
UTASI  MÁRIA 

SIRA TÓ 

jaj annak 
jaj 

ki 
lángból  

tüzes isten nyelvb ől 
nyaldossa kerekre világát 
tűnő  

tovatjínéssel  
kérges morajjal veri föl 

lüktet ő  gyanúval 
szakállas váddal 

kínnal 
jaj annak 

jaj 
ki 

az ágak 
koszorús halálán 

hétszer akar megszületni 
rémíti 

utcakő  
baráta  mély sebét 

üvébe  ékelten 
ékszeres díszeként 

hordozza 
jaj annak 

jaj 
ki 

keveselli 
ez istenverte tért 

homokszín zsidó megváltással 
semmib ő l 

épít 
lila szivárványt a város fölé 

nem elég 
jaj nem elég annak 

EPILÓGUS 	 a vágy 

ki 
e hídra lép 

megváltozik 
karja elnehezül 
virága elhull 
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SZOMORÚSÁG 

partodon nedvdús olajfák ringatódznak 
kecsesen sorsom egyre keskenyebb ĺvű  
szomorúságba torkollik nyers-éles 
rikkanással jelzi a betelt ősz 
roskadó hársát csűrét alvó tücsökzene 
sir szavam ókongó pincevájatában 
hol illatos kenyérrel kínáltál 
Nappal etettelek sugárral itattalak 
elhalt és elmúlt és elhült az 
égő  rubintkő  vert álmú gömböly ű  
tündérsudár világa mocsoktalan íze 
a számba Zeng piroslik a bokrok oldalán 

ZÖLDMELLÜ  LÁNY 

ZöldmeUhZ  lány a nap 
fut a folyóra ujjongva 
ruháját örömmel dobja 
a fény tükörsima tükrére 
gyönyörködni citromsárga 
ólevendula szirmok 
kiváncsi bolyhán 
dereka keskenyed ő  ív 
feneke daloZó rózsa 
a szirének völgyében 
hasa lágy olajerdő  
comb jaköze csiperkegomba 
érett szőlővessz ő  
telve remegéssel 
csorgó édes lével 
benne sikong a tavasz 

NEM ÍTÉLEM EL A PARTOT 

Nem ítélem el a partot 
hova rettegve bárkámat 
kikötöttem 
cápa kergetett 
A parton kunyhó állt 
pipa meg juhbőr 
sz  erdő  felől 
lopódzott a homály 
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